
BRIEFLICHER SPRACH- UND SPRECH-UNTERRICHT 
• für das 

SELBSTSTUDIUM DER SCHWEDISCHEN SPRACHE 

John Westerb lad 
Chancel ier de la Légat ion 

d e S. M. le Roi de Suède et de N o r v è g e 

AI.I.K KKcH'rii VOKKCIÍA!.TT..V 

7. 3Sricf Schwedisch 
A l r s c l i n l t t 

189-208 
© r a i n m a t i f t & e S Q n b a l t a U e r x e t d i u i S : ©rläutenmgeu imb »eifpiele ju ben indefinita pronomen [192]. — 

©rläitterungcu unb »eiipicle zu ben relativapronomen [193].— DrbmmgSiaßlcn (ordningstal) [194]. 
— [yragcfürinörter [201]. — SHcbcnSavteit zur Qeitaugabe [202]. — Aufgaben z» ben pronomina [203]. 

13. Settiotta 
Stehe bie Mrheit, roettn ®u ein f i öneä 

' ' • Sehen führen roillft· ( S i e n a n b e r . ) 

1 8 9 . (Übung 1 - 4 ) A . X e i ' t . 5 [ » g l . 3 4 u. Arbeitsplan] 

U p p k o m n a 1 i h ö t e l l e t s . a n d r a v ä n i n g , ] d a r H o l t e r b o d d e 8 i e t t 

e > f ö m - n a t pö-tiVl-®tff cP'u-bita tuö'-ntn8, bSß pö'l-teR biPb-® i et 

Aufgefommeii in beS. Hotels aroeiteu ©tocf, roo H " l t e r 'mopnte in ein 

p a r e l e g a n t a r u m ] m e d u t s i k t 3 ä t s l o t t e t o c h s t r ö m m e n , ] t r y c k t e 
päR e-le-ga"n0-ta Rörn mg xPt-ffift 5t fflö"t-®t 5 fftRÖ"m-en, tRül-t® 
paar eleganten Qimmern mit AuSficpt uacß bent ©iploff unb bem S t r o m e [ju], brücfte 

b r u k s p a t r o n e n s i n v i i n r e v i s o r n 4 n e d i e n s v ä l l a n d e s o f f a , ] s a t t e 

bRöTff-pa-tRü-uen fftu man Re-roP'-ffönt neb t en ffroaT-att-b® ffo'f-ä, ffari-® 

bcr ©utSbefiffer [einen Qreuitb ben Nenifor nieber in ein fcproellenbeS ©ofa, ftecfte 

m e d s k ä m t s a m f a r t 5 e n c i g a r r ] i m u n n e n p ä h o n o m o c h s a d e , i d e t h a n 

mä fcpfPmt-ffam f ä " r t en fft-ga"R t me'n-®!! p o pöhi-öm 5 ffä^-b®, t bä pait 

mi t fcperäpafter Gtle eine Qigarre in ben Ntunb [auf] ipm, unb fagte, inbem er 

s l o g s i g n e d i d e t m o t s a t t a s o f f h ö r n e t : — G S e s ä d a r j a , d i n g a u i l e 
fflüg'ffäi neb t ba mü^t-ffät-ä ffö^f-pö-m6:: — ffe ff5 ba"R ja, bin gä^m-l® 

fiplug fiep nieber in bie entgegeugefeffte ©ofaecfe: — • ©iep fo ba ja , bu alter 

u f ! . F o r t s ä t t n u h e r i i t t e l s e n o m d i n k ä r a K a r i n o c h h e n n e s ' f . d . 

Qto! f iPM-ffat im be-Rart-®l-ff®n öm_ - bin tcpÜSRa iäP-Rxn 5 pahi^ff f o - r b a l - a 

U p u ! ©effe fort n u n bie ©rjoßlxxng oou beiner lieben Kar in unb .iprem epemaligen 
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(»rief 8 221—223 flonoerjűtioit je.) 

fästinan, den dar lüttsinnige navigatüren.] — Ja, kära bror Svante, 1 det 
f a"ß t -män , bän bä-rlSrf-ßTn-T-e nä-roi-gä-tö"nt. - 1 - ja , tcßä'-Rä bRü-rßroä" l"n-te, bä 
Bräu t igam, jenem [ekßtftntitgen S t eue rmann . — l ' e ' ) e r B rube r © o a n t e , eS 

var, soin jag fiirut sagt, den lättsinnigaste siille, man künde tänka sig.] 
roä, ßöm ja föR-ü"t ßäf t , bau lä" t -ßüi- i -3ß- t e ß ä " t - e , man f e Y - b e t ß r i i M ä ßät . 

mar, mie icß früßer gejagt, ber letcßiftnntgfte Burjcße, man foitnte beiden ficß. 

De liade viil varit i'örlofvade 8 omkring ett är,] niir !> bans far gjorde 
he ßä"b-e roäi roii'-Rit fo-r(ö r-roä-be öm - fet ' n 9 et ö " r , h ö r ßänfj f ä ß j ü ' - r b c 

©ie umreit tuoßl geroefen oerlobt ungefäßr ein Qaßr, a l s fein B a t e r macßte 

eession] «eil det blef omöjligt für unga lierrn l O att liingre kunna 
ßä-fcßü"it ö bä 5iero ü^-möi - l i t f ö ß ©hi8-ä ßam ät Ia 'n 9 -R e föhi-ä 

KoniitrS unb eS rourbe nnmöglicß fü r beit jungen Herrn 31t roeiter föiinen 

l'ä nägra peniiiiigremissor beuiifrän.] Men 1 1 detta visste lian mycket 
fö no'g-Eä pa^it-TnS-Ee-mtß-öB ßrm-t-fROtt. man bä" t - ä n>rß-te ßäit muff - 6 

erßalten einige ©elbfenbuugeu ooit H a i l K a » s - Siber bieS mußte er feßr 

slugt att dölja für sin fästinö och hennes mor,] och hau fortfor 1 2 att 
ßluft ät böU-jä fö-rßin fa"ßt-mö ' ö ß ä V e ß mü"R, ö ßän fä"rt-füR 3t 

fcßlau 311 nerbergen f ü r feine B r a u t unb ißre Mut t e r , unb er fitßr for t j u 

föra samma storartade oeli öfverdädiga lif som förut.J Jag, som förut 
fö '-Ea ßä 'm-ä ßtrri'R-ä-rtäb-® 0 5"-roc-fbö-bT-ä litt) ßöm föR-ü"t . jä, ßöm fßR-ü ' t 

füßren basfeibe großartige unb oerroegene Sebeu wie früßer. · £icß, ber f rüßer 

l i a f t 1 3 g u m m a n s f ö r t r o e n d e i f r ä g a 0111 h e n n e s a f f ä r e r , ] m ä r k t e n u m e d 

ßnjt göhn-auß f&-*tBü"-en-f>e i jßö '-gä öm ßäbi-6]; äj-3"-Reß, ma"nf- t c 11 ti mä 

geßabt ber Siliert Ber t rauen betreffs ißrer ©efcßäfte, faß. jeßt mit 

förväning, 1 4 att hon blef allt mer ocli mer förbehällsam emot mig , | 
föR-TOö"-iun9, ät ßütt biet» ä"i t nteR 5 meß fo^R-be-ßoI-ßam e -mü ' t ntät, 

(Srftauneit, baß fie rourbe immer meßr tnib meßr äitrücfßaitenb gegen micß, 

oeli när efter ärets slut den elegante 1 5 fästmannens visiter i hemmet 
c na"R aAf-teR ö'-Retß ß lü t bau e-Ie-gä'irf-t® fä"ßt-män- enß roT-ßt"-teR t ße 'm- e t 

1111b a l s itadß beS IgaßreS ©cßiuß be§ eleganten B r ä u t i g a m s Befucße in b e m H a u f e 

b l e f a l l t s ä l l s y n t a r e , | d a d ä r e m o t l ß e t t p a r k ä p p h e v ä p n a d e , ä l d r e k a r l a r 

blelo al t ßaA , l-ßün-tä-R e , bö bä 'R-e-müt ' et pä-rtcßa"p-be-roap-nä-be , a'I-Re fä^-näR 
rourbeit immer feiteuer, roäßrenb bagegeit ein paar ftorfberoaffuete, ältere M ä n n e r 

med utpräglade vaktmästarfysionomier allt oftare började söka 
ma üM-pRag-lä-b® roä"ft-maß-täR-fu-fcßö-uö-mr-eR alt ö > t « - R c bö®R-ja[-be] ßö"-fa 

mit ausgeprägten äSadjtmeiftergeficßtern immer öfter begannen ( ju ) fucßen 

h0110111 tidigt om morgnarne,] började jag slutligen 1 1 fatta misstankar och 
ßö"n-öm t l -b l t öm tmY-ota-m®, böhr-jäf-b6] ja ßlü't-[T-en fäY-3 mt^ß-tänS-fäR ö 

ißn f rüß morgens, begann icß jdßließlicß ( ju) faffen Berbacßt unb 

a n a , a t t a l l t i n t e s t o d r ä t t t i l i . ] — A h a ! d e t v a r s l o t t s k a n s l i e t . . . 
¡V-nS,- ä t ölt Pn-t® f t ü ß ä " t til . — n-ßä'l ba roä ß lö" tß- fäuß- l i - e t ... 
aßnen, baß alles uicßt jtaub ricßtig ju . — Slßa! eS roar bie ©cßloßfanslei . . . 
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(De i i t f cbe a S o r t f i i g u i i g i c . 1 9 0 - 1 9 1 » r i e f 7 ) 

1 9 0 . (Ü&ung 5 ) B . 2 ) e u t f d ) e ä B o r t f ü g m i g . [»gi. 35 unb 70] 

$ m jroeiten ©tod beS §otelS angelangt, wo §olter ein paar elegante ^immer mit 
RuSficßt nacß bem ©dßloffe unb bem ©trom 6erooßnte, briidte ber ©utSbefißer feinen greunb, 
ben Reuifor, i n . ein [cßwefleubeS ©ofa uicber unb ftedte ißm mit fcßerjßafter Eile (®e= 
fcßwiubigfeit) eine 3«9 n r r e ' u B u n b uub fagte, inbem er fidE) in ber entgegengefeßteu 
Sofaede niebertieß: — R u n alfo, bu alter Ußu, [eße beiite Erzäßiung oott beiuer Itefeeit 
Hann uub tßrem früheren » räu t igam, jenem leießtfinnigen ©eebefliffeneit, fort. — $ a , 
lieber greitnb ©»ante, eS war, wie icß früßer fcßoit gejagt, ber leicßtftuuigfte »urfdje, ben 
man fteß beulen tonnte. ©ie waren ungefaßt ein $cißr ner(o6t geroefeu, als fein »a te r 
HouturS maeßte unb eS- bem jungen §erru uitmögiicß würbe, ferner ©elbfenbuugett nont 
§aufe z« erlangen. R6er baS wußte er auf fcßlaue Beife feiner »erlabten unb ißrer 
But ter 311 üerßeimlicßeu, unb er fttßr fort, baSfelbe großartige unb »erroegene (tollfüßne) 
Seien wie früßer 3» füßreit. $cß, ber biSßer [früßer] ba§ »ertvauen ber Riten in allen 
ißreu Rngelegeußeiteit [affärer] befeffen ßntte, bemerfte jeßt mit Erftaunen, baß fie immer 
Ztirüdßalteuber gegen mieß mürbe, unb als nacß bem Eitbe be§ $aßreS bie öefueße beS 
eleganten »räutigamS (Verlobten) in ißrem §eim immer feiteuer mürben, bagegeu ein paar 
mit ©töden bewaffnete ältere B a n n e r mit ausgeprägten Epefutorengeficßtern immer öfter 
am friißen Borgen ißit 311 fließen begannen, fcßöpftc icß feßließließ »erbaeßt uub begann 311 
nßnen, baß nießt aUei in Drbnung fei. — Rßa, eS waren Seilte »011 ber ©cßtoßtanjlei* . . . 

* Die „Scßloßfaiisiei" fertigt bie iron ben ©erießten gefproeßeneu Urteile auS mtb oerteitt fie an bie 
©ericßiSbienei·, bie fie 311 »oUfirecfeii ßaben. 

(üb. 6-9) C . © c g e n f . Ü D c r f c ü u n g . [36] 

1 9 1 . ( ü b . i o ) D . 2 ; c i , t c r l ä u t c n m g . [ 3 7 ] 

1. e l e g a n t » (e-ie-görn0-tä). 
$ n Übereiiiftimmung mit ber franzöfifdßeu 

RuSlpracßemeife wirb n wie n0 in elegant 
gefprotßeit. B i e wir bereits bewerft ßabcit, 
werben grembroörter im ©cßmebifcßeit fo aus« 
gejprocßen, wie in ber ©praeße, auS welcßer 
fie entnommen finb. ©elbftDerftänblicß uer= 
iinbevt bie feßwebifeße 3«iige eiujeltie Saute, 
welcße für fte nießt paffen, ©o aueß in bem 
oben ermäßnten B o r t e , wo ber Saut n0 nur 
eine gewiffe Rßnlicßfeit mit bem entfpredßenbeu 
frnnzöftfeßen Saut ßat. 

2. f . d . 
f. d. iff eine Rbfürzung »Ott för detta, 

(fö-rbnU-ä) por biefem, cor bem gegenwärtigen, 
nlfo uoimolS. ES entfpridßt audß bem beutfdßen 
RnSbrud „außer Dienft" . 

8. Relat. pron. feßlt of t . 
den l i l t tsinnigaste sälle, man k ü n d e tänka 

sig. biefem ©aße feßtt baS relat. pron. 
ES foUte alfo ooliftänbig ßeißeit: den lätt-
sinnigaste sälle, s o m man. etc. 

$ttt ©tßroebifdßen fann tnait ttämlioß uaefe 
»elieben bie objektsform eines .relat. pron. 
roegtaffe». 

4. morgnarna. 
$ u biefem B o r t e ift g ftumm. Der sing. 

ßeißt unbeftimmt morgon (mö'R-göu). Rber 
aueß im sing, wirb baS g oft, befonberS in ber 
UmgangSfpracße nießt auSgefprocßeu: iuö 'r-öu. 

(Üb. 1 1 - 1 4 ; 2 0 - 2 1 ) E . S Ü f U l t t J C U [74] 

ber Übungen u. 2lufgabctt beS uorigeit SriefeS. 

Überjeßung ber ©ejprädje [59]. 
3 » 186, (ficjpräch 22. — 1. 3dl ß«6e roäßrcnb 

einiger Dago einen Durchfall gehabt, imb ich muß Sie, 
Öerr Dottor, baßev bitten, fo (ie6enSwiirbig 511 fein 
imb mir 511 helfen. — 2. Reiben Sie oicllcicßt etioaS 
gegeffen, baS Sßr Ringen nicht «ertragen tonnte? — 
3. Rein, baS glaube icß nicht, fonberu ich uerittute, baß 
icß mictf ertältet habe. — 4. ¿ a , baS tarnt mof)t mög« 
ließ fein bei faietjem ueräuberüeßen SBeitcr. — 5. 
befam naffe giißc unb hatte feine ©elegenßeit, meine 
Strümpfe ju meeßfetn, waS erft naeß einer Stunbe gc« 
feßnt). — 6. Run, bann ift eS leießt erfiärlicß; haben 
Sie fchou früher einen ftarfen Durchfall gehabt? — 
7. Sa, einige Riale, unb bann würben mir Opium» 
tropfen oerfchriebeit, bie mich fofort wieber ßerftettteit. 
— 8. Scß möchte iticßt gerne Opium gegen Diarrhöe 
uerorbtten, fonberu icß werbe 3ßnen lieber ein »ulocr 
geben, baS mir als feßr mirtfam betanut ift. — 9. 3cß 
baute Sßnett fefer, §err Dottor. —10. Drinfen Sie ein 
paar Soffen warmer Rtilcß, bann tonnen wir woßt 
hoffen, baß Sie balb roieber ßergefteilt fein werben. 

3 i i 1 8 6 ; © e f p r ä r f j 28. — 1 . Können Sie mir jeßn 
Kronen borgen ? — 2.3a, mit bem größten SBerguiigen. 
—3. ©ntfcßulbigenSie.baß icß Sie beßeaigtc(6euüißte), 
aber icß weiß· im Stugenblicf nießt, an wen icß muß fonft 
weuben fönnte. — 4. Rcß, baS tut .nichts, eS war mir 

1 1 5 7* 
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roirflicß ein Vergnügen, Qßnen einmal einen ®ienft 
eriBeijen 311 tonnen. — 5. ¡Morgen fomme icß roieber, 
um meine ©cßulb zu 6ezaßlen. — 6. »eften ®ant. ©s 
ßat burcßaus feine ©ile. 

fiöfung ber A u f g a b e 3 4 [ 1 7 6 ] 
(nicßt erforbeclicß). 

g ö f u n g ber Aufgabe 3 5 [ 1 7 6 ] . 
Min dotter. — mitt bref. — mina böcker. — 

deras fader. — deras moder. — deras böcker. — 
vár kyrka, — várt land. — vára tider. — er broder. 
— er syster. — era foräldrar. — din penna. — 
ditt bläckhorn.— dinacigarrer.— hans tändstickor. 
— bans systrnr. — hans döttrar. 

SiJfung ber Aufgabe 3 6 [ 1 7 6 ] . 
1. Qcß ßctbc bei? »utß gefeßen. — 2. Haft bu eS ißm 

gefagt?—3.©ießftbu fie? —4.©ib ißm ba?©elb.— 
5. ©ib es mir.— 6. Qcß ßnbe es oerfauft. — 7. Haft bu 
ben Snftß gefeßen? ©r ift fcßioarz. — 8. Qcß ßabc eä 
gematßt unb nießt er. 

Sil jung ber Aufgabe 37 [176], 
1. Han har förlorat sina barn. — 2. De hafva 

salt sitt hus.—3. Jag har salt mitthus. — 4.Det'är 
deras (hennes) fei. — 5.Hvar är minpipa? — 6.Han 
tog sin hatt och käpp. — 7. Jag har träffat din far-
bror.— 8. Han frägade efter sin brorson.— 9. Han 
är min förmyndare. — 10. Han bar köpt várt hus. 

Söfuug ber A u f g a b e 3 8 [ 1 7 6 ] , 
1. ®iefe? ©eßloß. — 2. Stefer-gteimb. — 3. Siefer 

«Mann.—4.®iefer Sifcß.—5. SiefeSiftße. — 6.Siefer 
Knabe(ßier).— 7.Qene?3Jläb(ßcn ift.ßiibfcß. —8.®ie? 
ift mein »ruber. 

S ö f u n g ber Aufgabe 3 9 [ 1 7 6 ] , 
1. Gossen (pojken), somdu säg i gär, ärnudöd.— 

2. Har du träffat barnets moder, som var här. — 
— 3.Den bok, (som) jag har köpt, duger inte. 

(üb. 15) F . © r a m m a t i f . [51] 

192. Indefinita pronomen. 
ttnkfümmte F ü r w ö r t e r . 

Qm Anfcptuff au bie in beit ooraitgegaugenen 
»riefen gegebenen Negeln in betreff ber in» 
beftniteit Qiiirroörter laffeit roir pier unten 
einige unferem Dejt A entnommenen ©äffe 
feigen, in roelcpeit fiep »ronomtna ber pier 
in Nebe ftepenben Art befinben: 

J a g mär präk t ig t . Och du själf? 
Wir gept'g oorjüglicp. Unb (roie gept eS) 

bir felbft? 
Sä bra man kan mä, när man res t upp 

ti l i Stockholm, för a t t roa sig. 
©0 gut e§ einem gepen !ann, roenn man 

naep ©tocfpolm gefommen ift, um fiep 
gu oergnügen. 

I alla fall = jebettfaUg. 

D e t f inns in te m ä n g a kv inno r , som g ä 
upp mot henne . 

@g gibt niept nieie grauen , bie fiep mit tpr 
meffeit fönnen. 

Hvar för skul le j a g in te k u n n a va ra g i f t 
säviil som alla and ra? 

Wegpnlb fofite icp itidpt ebenfo gut roie äffe 
anberen oerpeiratet fein fönnen? 

J a g skal l visa d ig , a t t j a g i n t e h a r e t t 
(enda) g r ä t t h&rsträ. 

Qcp roiff bir geigen, baff icp fein (einjigeg) 
graues § a a r pabe. 

Med mig ilr d e t eu a n n a n sak . 
Wit mir ift bag eine anbere ©aepe. 
A n n u ha r j a g in te hör t a t t n ä g o n af 

oss ängra t sig. 
Nocp pabe icp nidpt gepört, baff einer tum 

unS e§ bereut pabe. 
E f t e r nägra ögonbl ick = nadp einigen 

Augeublicfett. 
J a g är minsann ingen g u b b e = icp bin 

roaprpaftig fein aiter ¿Rann. 
Min t j än s t i tu l len h ind ra r m i g i f r än 

a t t hänge mig ä t näg ra d römmer ie r . 
Wein Dienft im Qoffroefeu geftattet mir 

niept, Dräumereieit itacpgupangen. 
J a g mäs te skaffa mig nägo t a r b e t e v id 

sidan af min t j ä n s t e m a n n a v e r k s a m h e t . 
Qcp muff mir irgenbioekpe Arbeit oer« 

fepaffeu neben meiner Dätigfeit alg »e= 
amter. 

Hon liade inga pengar . 
©ie patte feilt ©elb. 
V i ha j u i ngen t ing som b r ä d s k a r . . 
Wir paben ja uicptg oor, bag ©ile pat. • 
Min h u s t r u är u t e i bodarne och köp'er 

nägra k länn ings tyge r . 
Wehte g r a u befuept bie Kaufläben, um einige 

. Kleiberftoffe gu faitfeu. 
E g e n t l i g e n g j o r d e h a n in t e a n n a t än 

svirade. . 
©igeutlidp tat er nichts anbereS alg burcp» 

gepeu. 
F ö r öf r ig t g j o r d e han ingen t ing . 
©onft tat er uicptg. " 
Min K a r i n bedra r ingen. 
Weine Karin betrügt niemaub. 

198. Relativa pronomen. 
Scjüglt̂ c ftürtoörter. . 

Der ©äf f : ' „Dag Hang, bag roir gefauft 
pabett, ift' groff" beftept au§ jroei ©äffen: 
einem §auptfaff (bag § a u g ift groff) unb einem 
Nebenfaff (bag roir gefauft • paben). Wenn 
man beit Hauptfaff allein augfpriept, bann roeiff 
niemaub, mag für ein Haug mau meint, ober 
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oon roelcßem ¡ganje W· Sßenn man 
aber ben Bebettfaß ßinjufiigt, bann ift eS 9011,3 
flar, roelcßeS H n l l g gemeint ift. Haupt= unb 
Bebenfaß roerben miteiitanber oerbuubeu burcß 
baS b e j ü g l i c ß e g ü r r o o r t obe r B e l a t i o · 
p r o n o m e i t , baS in unferem gälte „baS" 
ßeißt. ©aS Belatiopronomen begießt fid) auf 
ein beftimmteS B o r t beS H ^ p t f o ß ^ (ßier a u f 
HauS)," unb baßer ßeißt eS besüg l icßeS 
g ü r r o o r t . 

Beben)äße, bie mit H^fe eines Belatio· 
prononten an beit Hrtuptfaß angefuüpft mevben, 
ßetßen B e l a t i o f ä ß e . 

gtt bem ©ept A einiger ber erften Briefe 
fiub folgenbe ©äße mit Belatiofäßen entßalteü: 

J a g ha r en f r u , som tycke r om den 
saken. 

gcß ßabe eine g rau , ber bie ©adße gefäßt 
(bie bie ©acße liebt). 

D e t är en sak, som i alla fall ska ' ske. 
©aS ift eine ©acße, bie jebeufaflS gefcßeßen 

muß. 
D e t f inns in te mänga kvinnor, soni gä 

upp mo t henne. ' 
@S gibt nicßt oiele grauen, bieftcß mit tßr 

meffen fönnen. 
Hvad mi t t mänsken beträffar , sä . . . 
B a S meinen Monbfcßeitt betrifft, fo . . . 
De t är väl d e t , som skyddar d ig mot 

g räsprängdhe ten . 
©aS ift eS rooßt, baS bicß gegen baS @r= 

grauen fcßüßt. . 
Du däremot , som all t id var i t en bok-

. mal . . . 
©u bagegeu, ber. ftetS ein Bücßerrourm ge= 

roefen ift, . . . 
D u , som al l t id var i t sä fo lkskygg, . . . 
©u, ber ftetS'fo menfcßenfdßeu geroefen i f t , . . . 
E n karl , som var i t med i. vär lden. 
©in Mann , ber in ber B e l t gelebt ßat. 
De t ve t d u väl bäst , som nyss kai lade 

mig en bokmal 
©aS roeißt bu rooßl am beften, ber bu mtcß 

oorßiit einen Bücßerrourm uannteft. 
Min t j äns tmannaverksamhe t , som in te 

gaf mig s tör t mera än bedern af a t t 
kailas kung l ig sekter . 

Meine Birf famfei t als Beamter, bie mir 
nidßt oiel meßr als bie ©ßre oerließ, 
föniglicßer ©eiretär genannt 311 roerben. 

Det är bon, som nu redan fy ra är var i t 
min hus t ru . · 

©iefe (fte) ift eS, roelcße nun bereits feit 
oier gaßren meine g rau geroefen ift. 

Händelser , som skulle bli för länga a t t 
omtala. . [mürbe, 

©reigniffe, bie 311 e^äßleu, 31t roeit füßreu 

Vi har j u ingent ing , som brädskar . 
B i r ßaben ja nicßtS oor, baS ©ile ßat. " 
Vi voro tvä ungkar la r , som hade in-

ackorder ing hos s jökaptensänkan. 
B i r roaren 3roei junge Heute, bie in fpettfion 

bei ber ©eefapitänSroitroe lebten. 
Min nuvarande hus t ru , som dä var en 

u n g flick'a. 
Meine jeßige g rau , bie bamalS ein junges 

Mäbcßen mar. 

1. som. 
©er gufal l wiß baß in ben eben an· 

gefüßrten Beifpielen überall baSfelbe gürroort 
gebraucßt ift, unb in ber ©at ift som (=roelcßet, 
roelcße, roelcßeS, ber, bie, baS it. f.ro.) baS 
gebräitcßlicßfte ber relatioeit gürroörter, unb 
oon allen befouberS in ber UmgatigSfpracße 
fo gut roie baS einsige gürroort , baS an· 
geroenbet roirb. 

gnöbefonbere ift uocß ßeroorsußebett, baß 
ber ©ebraucß be§ gürroortS s o m ftetS nacß 
beit pe r fö i t l i cßen pronomen ftatt ßat; 5.B. 

J ag , som menar sä vä l med dig. . 
gcß, ber icß eS fo gut mit bir meine. 
Du, som alltid har sä mycke t t id till-

öfvers. -
©u, ber bu fooiel geit übrig ßaft. 
Han , som s tyre r folkens öden. 
@r, ber baS ©efcßicf ber Böller lenit. 

Mntuerfung. ginSeutfcßert iönnen bie perfönltcßen 
gürroörter icß, roir, bu, tßr ttnb Sie nacß ben bejüg· 
ließen gürroörtern roieberßolt roerben; biefer ©praeß· 
gebraueß ift ber feßroebifeßen ©praeße frernb. 

geuter roirb s o m nacß indefinita pron. 
gebraucßt; 3 .B. : - . 

Alla, som se t t Stockholm, äro för t jus ta . 
2iEe, bie ©tocfßolm gefeßen ßaben, ftnb 

entsüdt. 
Jag ve t ingen, som bä t t r e förs tä r den 

saken. 
gcß roeiß (lernte) niemanb, ber bie ©acße 

beffer oerfteßt. 
Al l t som är mit t , är ocksä· d i t t . 
SIEeS, roa§ mein ift, ift amß baS ©einige 

(geßört aueß bir). ' 
©eßließließ forbert eiit Superlativ unb baS 

B o r t s a m m a ftetS s o m als Belatiopronomen 
nacß fieß; 3 .B . : . 

D e t förs ta , som han g j o r d e , var a t t 
tacka G u d . f ö r sin räddn ing . 

S a S ©rfte, roaS er tat, roar ©Ott für feine 
Bettung 31t baufen. 

D e t samma, som du kan göra i de t ta 
fall, kan en hvar göra. - -

©aSfelbe, roaS bu in biefem gaße tun fannft, 
fanu jeber tun. 
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Som ift tnbeflittabel nnb mir® als subjekts-
unb objektsform im ©ingularis nitb (piuraltS 
gebraucht. — g ü r beit ©enitio muß ein attbereS 
Aelatiopronomen geroäßft. roerben (hvars, 
hvilkens). 

®te (fhäpofitioit barf beut Worte s o m nicßt 
öoranftet)eu, fonbern roirb erjt am ©dflufje 
be§ ©aßeS gefeßt; ' 3 . » . : 

Den sak . som j a g mirmast t änker pä. 
®ie ©acße, Ott bic icß jnnddfjt beute. 
I den Staden, som vi nu reser tili, ä r 

j a g född. 
3 » ber ©tabt , uad) ber mir jeßt reifen, bin 

icß geboren. -
N B ! Watt unterfcpeibe biefeS som 001t 

beut gleidjlaittenbeit som, ba§ entmebev Abuerb 
ober Äonjuiiftion ift; 3 . » . : -

J a g är fyr t iofem är. som (adv.) du ve t : 
3cß bin füitfuiiboieuiq gitßre (alt), roie btt 

roeißt. • 
H u s t r u min är vacker som (adv.) tusan. 
Weine g rau ift fd)öu roie ber ®ag. 
Som (kouj.) de t j u s t är f rukos tdags , 

' . k a n vi gä iu pä operakäl laren. 
®a e§ gerabe gr'üßftitdQjeit ift, fo faunft btt 

ioo£)I mit mir in§ Dpernreftaurant gefjett. 

2. livilken. 
®iefe§ (Pronomen, baS in ber Umgangs» 

fpracße äitßerft feiten oorfomntt, iatttt roecßfeb 
roeife mit som bemißt roerben, außer in beit 
oben angegebenen gättett, 100 bie§ leßtqeuauute 
pronomen ftetS gebraucht roerbett muß. . 

Hvi l lceni f t singularis, Jiealgefdjlecßt, ©üb»· 
jefts? uitb Dbjeftsfortit, ©enitio h v i l k e n s . 
— ®aS (Jieutrum singularis beißt iu ber 
©itbjefts= itttb DbjeftSfornt l i v i l ke t , ©enitio 
h v i l k e t s . 

3 m (pturat ift fein Unterfcßieb im ©efdjledjt 
oorßanben. — ®ie©ubjeft§= nnb DbjeftSform 
beißt h v i l k a , ©enitio h v i l k a s ; 3 .» . : 

.Staden, som ligger. oss närmast , ... 
®ie ©tabt, roekße uns juiiad))! liegt, ... 
Bädhuse t , som byggdes för tv& är sedan, 

har nu b run i t ned. 
"®a§ 0{atl)au<5, toelcfjcä oor 3roet gaßren er= 

baut rourbe, ift jeßt abgebrannt. 
J a g känner mänga människor , som gärna 

gä pä teatern. 
3d) feinte otele Seilte, toeldje gerne itt§ 
' ®f)eater geben. 
Wie toeltßer int ®eittfcpen fatttt l i v i l ken 

mitunter abjeftiotfcf) gebraucht roerben; 3.».: 
Göteborg, livilken s tad är den andra i 

r i ke t , g rundlades af Gustaf Adolf, 
©oteubiirg, roelcße ©tabt bie 3meite im Snttbe 

ift, mürbe oou ©uftao Abolf gegrüitbet. 

3. h v a r s . 
(Statt ber©ettitiüformett hv i lkens , hv i lke t s , 

hvilkas roirb im aligemeinen h v a r s gebraud/t. 
®iegorm hvi lke t s fommt feßr feiten cor ; 3 .8. : 

D e n man, hvars (hvilkens) d o t i e r ny-
. l igen för lofvat sig, ha r af l idi t . 

®er Wann , beffett (Tochter ftd) fürgiid^ oer» 
lobt bat, ift geftorben. . 

J a g bor i e t t hus, hva r s f ramsida l i gge r 
ä t öster . 

3«b rooßne in einem Haufe, beffen »orber» 
feite ttacß Offen, gugefebrt ift. 

H a n liar mänga böcker, h v a r s (hvi lkas) 
vä rde är tv i fve lakt ig t . 

Er ßnt niete »iid;er, bereu Wert groetfel» 
ßaft ift. 

4. hvad. 
h v a d ift nur neutrum sing, nnb roirb 

tiadb bent indef. pron. allt, foroie ftatt , ,det , 
som" gebraucht; 3 ·» . : . 

All t l ivad han künde , de t g j o r d e h a n . 
AHerS, roaö er foniite (üermocf)te), ba§ tat er, 
H v a d j a g själf ser, de t t ror j a g . 
Wa§ ich felbft feße, ba§ glaube idj. 

5. ®a§ Aclatioprottomeit fehlt oft. 
3 m ©cbroebifdfetr fatttt bas relatioe (f]vo= 

ttomeit auSgelaffett roerben, bocß nicßt bie 
©ttbjeftSform ober ber ©enitio; 3 , » . : 

D e n sak, j a g t änker pä, ha r l änge va r i t 
i mina tankar . . 

®ie ©acße, an bie icß beute, ß a t ineine 
©ebattfen lange befdjäftigt. ' 

194. Ordningstal (ö>b nTnsß-tät) 
ober ordinaltal (ö-rbt-näT-täl) " 

DrbmmgSjß^Icn. 
1. ©djretbung uttb Au»fßrad) t . 

®ie Orbniiitg^nblen hegeicbitett beit » l a ß 
in ber (Reihenfolge auf bie g rage : b e r , b i e , 
bas roieoiefte? (ober roieoielfte?) 
fors te (föteß-ri) b e r l f t e 
andre (cVit-öR e) „ 2 te 
t r e d j e (tRe*-bje) . „ 3 t e 
f j ä rde (fjcV-rb e) „ 4 t e 
femte (fä'm-t6) „ ' 5 t e 
s.jätte (id)cTt-e) „ 6 t e 
s junde (fd)§hi-be) „ 7 te 
ä t tonde (öR-ött-be) „ 8 t e 
nionde (ttr-ön-be) „ 9 t e 
t ionde (tr-ön-be) „ 10 te 
elf te ( r i f - t e ) . „ U t e 
to l f te (tö4f-te) . „ 12 te 
t r e t t onde (tRad-ön-be) „ 1 3 te 
f j o r tonde (fja^rtön-b6) „ 1 4 te 

— IIS -
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femtonde (ftPm-tön-b®) 
sextonde (ßa'fß-iöit-b®) 
s ju t tonde (fdj^t-ön-b®) 
ader tonde (fi,-be-rtött-be, ä"1-

riött-be) 
nit tonde (nPt-öit-b®) 
t jugonde (tájtT-gön-b®) 
t juguförs ta (t«ßS-ge-föYß-ta) 
t j ugnandra (tcßü-ge-ctYi-bRa) 
t j u g u t r e d j e (tcßü-ge-tRr-bj®) 
t re t t ionde (tRäY-T-ön-b®) 
tret t ioförsta (tRa^t-t-fö^rß-ta) 
fyr t ionde (fö'-riT-ön-b®) 
i'yrtioförsta (fö'-rfi-foYß-ta) 
femtionde (fahu-tt-öit-b®) 
femtiförsta (fani-ft-föYß-tä) 
sextionde (ßa'fß-fi-öit-b®) 
sextioförsta (ßafß-tT-föYß-tä) 
s ju t t ionde (fcßfPt-t-ön-b®) 
s jut t ioförs ta (fcßet-t-fo Yß-täj 
ät t ionde (öY-t-ön-b®) 
ni t t ionde (ntY-t-öit-b®) 
hundrade (ß§rn-bRä-be) 
t u sende (tip-ßen-be) 

ber 15 te 
16 te 
17 te 

18 te 
19 te 
2 0 fte 
21 fte 
22 fte 
2 3 fte 
3 0 fte 
3 1 fte 
4 0 fte 
4 1 fte 
50 fte 
5 1 fte 
6 0 fte 
e l f t e 
70 fte 
7 1 fte 
8 0 fte 
9 0 fte 

100 fte 
1000 fte 

2. »Übung ber OrbnungSjaßlen. 
» o n ben DrbniingSznßleit finb den andre 

itnb den t r e d j e uvfprüttglicß, bie übrigen 
A b l e i t u n g e n nuf -st, -de, -te, -nde, »Ott 
Zufammengefeßteii ©ritnbzctßlett roerbett bie 
OrbumtgSzaßleit babttrcß gebiibet, baß man 
ißr leßteS ©lieb gegen bie betreffenbe Drb» 
nuugSjaßi auStaufdjt, j, 53. den .e t t tusen 
e t t hundra iittiofj'ärde ( = ber 1184te). 

3. d e n f o r s t e , d e n a n d r e . 
Diefe jmei DrbnttitgSzaßleit roerbeu ganj 

mie Rbjeftioe befliniert: alfo Maskulinum 
d e n forste, femininum den första, neutrum 
d e t första. REe übrigen ¿Jaßlwörter bleiben 
unoeränbert im genus unb fönnen nur, roeitn 
fie fttbfianitoißß gebraucßt werben, bie ©enitio--
enbung -s attneßmett. 

4. d e n f ö r r e , d e n s e n a r e . 
Die »eißeufolge zwifcßeit zweien fatttt aueß 

buvcß den förre (föYi-e) uub den senare 
(ßc'-iiä-R®) angegeben werben. 

5. ©ritnb« ober ©rbnungSjoßl. 
» e i »ezeießnung ber Hapitel, Rbfcßititte, 

«Seiten jc. eine§ »ttcßeS fann mau fteß ent= 
weber ber ©rtttibzaßl. ober ber DrbntntgSzaßl 
bebtetteit:. s idan t j u g u f e m ober t j ugu femte 
s idan (ßp-batt). 

6 . GrftenS, ztoeitenS, brittenS k . 
g ü r e r f t enS , z w e i t e n s , b r i t t e n S k. fagt 

man för det första, för d e t andra, för de t 

t r ed j e etc.mit bem§auptton auf bem3aßlwort. 
@S werben alfo in biefem $atie bie DrbnuttgS» 
Zaßlett mit oorangeftelltem " för d e t " gebraucßt. 

r>. 

6, 

1 9 5 . (itb. 1 6 1 8 ) G . ^ o i t u e c í a í i o n . [5 5j 

1. H v a r voro de uppkomna? 
2. Hvar bodde Hol te r dar? 
3. Med u ts ik t hvarftt? ' 
4. Hvar i t r yck te brnkspat ronen ned sin 

van, revisorn? · 
Hvad sat te han med skamtsam far t i 
munnen pá honom? 
Hvad sade han, i de t han slog sig 
ned i motsa t ta soffhörnet? 

7. Hvad sade Pe l le om den lat ts innige 
navigátorén? · 

8. Huru liinge liade de varit för lofvade? 
9. Hvad g jo rde hans far? 

10. Hvad blef omöjl igt för u n g a h e r r n ? 
11. B i e madjte er eS benn nun? 
12. Hvad fortfor han at t göra? . . 
13. Hvad hade Pe l l e förut haf t? 
14. Hvad m'árkte han nu med förváning? 
15. Hvad skedde ef ter firets s lu t? 
16. Hvad skedde diiremot? 
17. Hvad bör jade Pel le s lut l igen? 

1 9 6 . (üb 19) H . © e f o t ä d j e . [59] 
— ©ejprücß 24. — 

Axel (ü"f-Üeí) ©gemtame 
osynlig (ü'-ßflu-lt) ' ' unfießtbar ' 
1. N e j , se p á A " x e l ! H v a r f ö r litir d u 

v a r i t o " s y n l i g s á l ä n g e ? . . 

nämligen (íta'm-lT-®!!) ttämlicß 
en t id (ttb) ' 3ett 
göra ' (jo'-RÖ). tűit 
2 . J o , j a g l i a r n ä m l i g e n e n l ä n g r e t i d 

h a f t í n y e k e t a t t g ö " r a . 

försöka (fö-tßör-fä) '' 
inbilla (Pn-btl-a) -
en mälare V (möMct-R®) B a l e r 
nágont ing (nöYt-títt8) 
3 . Ocli de" t s k a l l d u f ö r s ö k a PYibi l la 

o s s? E n m a " l a r e g ö r a l d r i g n á g o n -
t i n g . 

4 . J a , m e n n u " ä r de t v e r k l i g e n s á " , 
s o m j a g s ä g e r . 

t räffa 
t räffa pä 
e t t motiv 
f inare 

(tRcPf-ä) 
(tRÜf-ä-po') 
(mü-tFn>> 
(fP-itä-R®) 

treffen 
entbeefen, fittben 
B o t i o 
feiner 

— 119 — 
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särski ld t (ßd'-rfcptlt) bcfoitberg 
in t ressera t (Tn-tRoff-e'-Rat) interefftert (pat) 
5. N a , d á " l i a r (lu v ä l t r ä f f a t p á " e t t 

f i n a r e m o t i v , s o m s ä r s k i l d t i n t r e s -
s e " r a t d ig? 

s tämmer (fftä'm-eR) ftimmt 
en mil (mil) Weile 
här i f rän (piV-Rt-fRön) unit pier 
h i t t a (prt-a) finbeit 
fö r t ju sande (fo-rtcpü'-ßäu-b6) eutziicfenb 
6 . D e " t s t a m m e r . N ä g r a m i l h ä r i f r ä n 

h a r j a g h i t t a t en l i t e n f ö r t j u " s a n d e 
p l a t s . . . 

bor (6ur) loopitft 
natfc och dag (nat ö bä) Nadpt mtb Dag 
7 . Och d ä " r b o r d u n a t t och d a g ? 

en invánare V m. (tht-roö-nö-Re) ©inroopner 
tar s ig u t fiep augnimmt, augfiept 
2 . J a , de t ä r j a g m e " d o m ; d e t s k a l l 

b l i r i k t i g t r o " l i g t a t t se , h u r en s t a d 
p ä s e " x h u n d r a i n v á n a r e t a r s i g u " t . 

dock (ööf) jebocp 
mes t (maßt) nteift 
be tydande (6e-tü'-bän-be) bebeutenb 
3 . S i g t u n a v a r d o c k e n g a n g i t i " d e n e n 

a f S v e r i g e s ine"s t b e t y d a n d e s t ä d e r . 

t i l ls (tt(ff) big 
en taf la (tahu-lä) ©emctlbe 
f ä rd ig (fa'-rbi) fertig 
8 . J a , t i l l s m i n t a f l a h l i r f ä " r d i g . 

— ©efprädj 25. — 

om (öm) menu 
u t f l y k t m r. (öri-flüft) Augflug 
S ig tuna (ffrf-tö-nä) ©tgenname 
1 . Om v i s k u l l e g ö r a e n u ^ t f l y k t t i l i 

S i g t u n a i d a " g ? 

vara med om babei fein 
en stad I H f r. (fftä) ©tobt " 
sex hnndra (jjäfff peht-bRÖ) fecpgpunbert 

en ruin H I r. (R§-irn) Nuine 
fas tän (fäüt-ä'u) obgleicp 
illa ( n - a ) fdpiedpt 
ä tgängen (öri-gön0-6!!) gelitten 
4 . D e " t s e r m a n ä n n u p ä r u i n e r n a , f a s t ä n 

de ä r i n y " c k o t i l l a ä t g ä n g n a a f t i d e n . 

5 . H a r d u v a r i t i S i g t u n a f ö " r r ? 

ätskil l iga (öri-fcptl-t-ä) meprere, niele 
förbi (föR-btr) uorbei, worüber 
ñe ra (flr-Rä) meprere 
señare (ffr-nS-R6) leffter 
far i t (fä^-RTt) gefapreit, gefommeu 
ängbä t (öhifl-böt) Dampfer 
6 . J a , f ö r ä ^ t s k i l l i g a á r s e d a n ; m e n 

j a g h a r f a r i t f ö r b i " flera g á n g e r 
p á s e ñ a r e t i d e n , d á j a g f a r i t m e d 
á ^ n g b á t m e l l a n U p p s a l a och S t o c k -
h o l m . 

f ä r d (färb) g a p r t 
7 . D e t s k a l l j u v a r a e n m y ^ c k e t v a c k e r 

f ä r d ? : 

197. (üb. 22.) J . p e f j e n b e s S e f e n . [60] 

— Uppkomna i hotel lets a ^ n d r a väning, dar Hol ter bodde i e t t par e lega"nta 
r u m m e d u t s ik t ät s lo"t te t och s t rö"mmen, t ryck te brukspat ronen sin vän r e v P s o m 
ned i en svällande soffa, sat te med skämtsam fa"r t en ciga"rr i munnen pä honom 
och s a " d e i det han slog sig ned i de t mo^ t sa t t a soffhörnet : 

— Se sä dä"r, ja, d in gammle u f ! F o " r t s ä t t nu berät te lsen om din kära K a t r i n 
och heiines f. d. fä^s tman, den där lä t t s innige navigatö"ren. 

— Ja , kära bror Sva^nte , de t var som j a g föru" t sagt, den l ä^ t t s inn igas te sä^l le , 
man k ü n d e t ä " n k a sig. D e hade väl var i t förlofvade omkring e t t ä"r, när h a n s 
far g jo rde cessio"n och d e t blef o^möj l ig t för unga herrn a t t längre k u n n a fä näg ra 
pe"nningremissor heinifrän. Men d e ^ t t a viss te han myeke t s lug t a t t dö" l j a för s in 
f ä^s tmö och hennes m o ' r , och han fo^r t for a t t föra samma s to^ ra r t ade och ö" fverdä-
diga lif som förut . J a g , som förut ha f t gummans för t ro"ende i f r äga om hennes 
affä"rer, mark te nu med förvä"ning, a t t hon blef a"llt mer och mer fö^rbehäl l sam 
emot mig, och nä"r efter ärets s lut den e legante fäs tmannens vis i" ter i hemmet blef 
allt sä^l lsyntare , dä däremot e t t par k ä ^ p b e v ä p n a d e , äldre ka^ r l a r med u tpräg lade 
va"ktmästar fys ionomier allt oftare bör jade s ö " k a honom t id ig t om morgnarne, bör -
j ade j a g slut l igen fa t ta mi^ss tankar och a"na , a t t all t in te stod r ä " t t tili. 

— Aha! de t var slo""ttskansliet , . . 
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1 4 . S c f t i o n . 

198. (Übung 1-4) A . 2ejt • [Bgl. 34 U. Arbeitsplan] 

— Som d u s ä g e r , 1 de l i ade f i c k o r n a f u l l a m e d u t s l a g p ä h o n o m . ] 
— ßö"m bä ßätr-eR, be ßcPb-° fUi-ö-nia fe'7-ä mä üY-ßlüg pö ßöVönt. 

9ßie bu fagft, fie ßatten bie ©afcßen ooE oou Urteilen auf ißn. 

E n v a c k e r m o r g o n — d e t v a r p ä h o s t e n , och j a g · s t o d j u s t f ä r d i g 2 a t t 
en roä'f-eR mö^R-öu — ba mä pö ßö"ß-ten, • 5 ja ßtü jeßt fä^-rbr dt 

©ine§ fcßönen Morgens — eS mar im Herbft, unb icß. ftaub eben fertig 311 

T a p ä m i g r o c k e n f ö r a t t g ä t i l i e n a f i n i n a s k o l o r , ] — 3 k o m 

tä pö mät Rö"f-en föR dt gö til en äw mP-nä ßfü^-löR, — fönt 
neßmeit an micß ben Bocf um 31t geßen na<ß einer ooit meinen ©cßulen, — fant 

g u m m a n s g a m l a p i g a m e d r ö d g r ä t n a ö g o n u p p t i l i m i g ] ocli b a d m i g , 4 a t t 
gö^m-änß gäYi-lä pi^-gä 111a R5"-gRöt-na U-gött ö"p til mäi ö ba" mäi, at 
ber Sllten alte Magb mit rotgeroeinten Bugen auf 31t mir unb bat micß, baß 

j a g f ö r a l l t i " v ä r l d e n s k u l l e k o i n m a n e d . t i l i f r u n och f r ö k e n , ] 
jä föR alt i roä"-rben ßföE-® föYi-ä neb tri . fitün ö fRö"-feu, 
icß für alles in ber B e l t foEte fontmeit ßeruuter 31t ber g rau unb bem grättleiit, 

5 f ö r d e v i l l e n ö d v i i n d i g t t a l a m e d m i g . ] J a g g i c k g e n a s t , och 6 f ö r s t a 
fö-tbe mPl-e nö^b-roan-bit täMa mä mäi. ja jtf jeMiäßt, ö f8Yß-tä 

beim fie rooEten notroenbig fprecßen mit mir. gcß ging fofort, unb ber erfte 

a n b l i c k e n a f de b ä d a s t a c k a r s k v i n n o r n a - s a d e m i g t i l l r ä c k l i g t , a t t 
ä"n-blif-6n äto be bo'-bft ßtarf-mß froPn-ö-nia ßap-beJ mäi til-Ra"f-lit, ät 

Bnblicf 0011 ben beiben armen Beibern (grauen) fagte mir ßinreicßenb, baß 

ä f v e n i n i n a m ö r k ä s t e a n i n g a r h a d e b l i f v i t b e s a n n a d e . ] K a r i n l ä g 1 h a l f t 
a--,Deu mp-nä mö^R-fäß-t® V-nin9-aR ßäY>-e blP-rait be-ßä"u-ä-be. fa^-Rtit log ßälft 

aucß meine bunfelfteu Bßnungen roaren geroorben beftätigt. Karin lag ßalb 

a f s v i m m a d i e t t s o f f h ö r n i n n e i g u m m a n s r u m , ] 8 m o d e r n s t o d f r a m f ö r 
ä^ro-ßrotm-äb t et ßö^f-ßöm Pn- e t göhn-äuß Rönt, mu"-b®ni ßtü fRaYi-fÖR 

oßnmäcßtig in einer ©ofaede barin in ber Alten gimmer, bie Mutter ftanb oor 

h e n n e , s y s s e l s a t t a t t t v ä t t a h e n n e s t i n n i n g a r m e d ä t t i k a och v a t t e n , ] och 
ßaY-®, ßiTß-el-ßät at troaJ-ä ßaY-eß . tPY-tnS-aR ma äY-t-fa ö roä't-cn, ö 

ißr, befcßäftigt 51t roafcßen ißre. ©cßläfen mit ©ffig unb Baffer, unb 

pä b o r d e t l a g 9 e t t n y s s u p p b r u t e t b r e f , t i l l s k r y n k l a d t s o m i h ä f t i g 
pö bü"-tbet log et nüß ©>bRü-tet bReto, tP"i-ßfRuu9Möt ßöm t ßiVf-tt 
auf bem ©ifcß lag ein foeben aufgebrocßener Brief, jerfnittert roie in ßeftiger 

s i n n e s r ö r e l s e , ] och s a d e m e d s i t t s t u m m a s p r ä k I O m e r ä n de a l l r a 
ßPY-eß-Rö-Rel-ß®, ö -ßäf-b®] mä' ßit ßteYn-ä ßpRöf me"R an be äY-na 
©emütsberoegung, unb fagte mit feiner ftummeti ©pracße meßr als bie aller 

v ä l t a l i g a s t e o rd . ] — 4 1 B r e f v e t v a r i f r ä n l i onom, ] n a t u r l i g t V i s ? — J a , 
roä^l-tä-'li-'äß-t® ürb. — bRe'-ro®t mä i-fRö'n ßö^n-öm, na-tü'-rfit-roiß? — ja, 

berebteften B o r t e . — ©er Brief mar oon ißm, natürliiß? — g a , 
— 1 2 1 — 
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d e t A a r i f r ä n h o n o n i ! D e t u n d e r r ä t t a d e i m y e k e t s k r u f v a d e o r d a l a g d e 
bä roä I-fRö'n ßö"ii-ötti! bä eht-b e-Rat-ä[-b e] t mlTf-® ßfRü'-roä-b® ü'-rbä-Iftg be 

er mar noit ißm! E r teilte mit in feßr gefcßraubten Wor t en ben 

s t a c k a r s k v i n n o r n a o m 1 » a t t i f ö l j d a f e n m ä n g d s a m m a n s t ö t a n d e 

ßtä ' f-ärß f r o f i i - 8 - r n ä 8m ät t foljb ätt) en m a i r i b ßä'm-äu-ßtö-tän-b® 

armen Weißem [baoon] baß infolge [oon] einer Wenge 3iifammenftoßenber 

o l y c k l i g a o m s t ä i i d i g h e t e r h a d e d e a ( imnie f ä s t i n a i m e n m ä s t l ä m i i a 

ü 'Miif- l t -ä ö 'm-ßtan-bi -ße-Fä ß a V e bau o'm-6 fa'ßt-mäit-®!! mößt fcVm-nä 

ungfücflicßer Umftättbe ßatte · ber järtlicße » r ä u t i g a m gemußt oerlaffen 

h u f v u d s t a d e n ] o c h b e g i f v a * s i g A 3 t i l i H a i n b u r g , ] d i i r h a u h a d e h o p p 

ßö"-me-ßtä[-be]it B be-jf-roä ßäi t i l ßä"m-b§Hj, bäR ßän ßa 'b- e ßö"p 

bie ^aup t f t ab t unb begeben ficß nacß Hamburg, roo er ßätte H ° f f l i u n 9 

o m 1 4 a t t a f e n a f f a d e r n s a f f ä r s v ä i i n e r f ä ä t s i g ü f v e r l ä m n a d t 
öm ät all)· ett ätD f ä ' - b e mß 5f-5"rß-roan-eR fö öt ßäi öMoe-rlänt-iiät 

[oon] 311 ooii einem 0011 be§ » a t e r S ©efcßäf.isfreunben erßalten fü r )icß überlaffeu 

e t t f ö r s t a k l a s s e n s s k e p p , ] s o m s k u l l e s e g l a p ä A m e r i k a . Mel i 1 5 s o m 

et fö'rß-tä f lä 'ß - e nß fcße"p, ßöm ßi8T- e ße'g-lä pö ä-me"-Rt-fä. man ßöm 

ein erfteit OiangeS ©cßiff, · baS follte fegefn auf Amerifa . Aber ba 

i n g e n k ü n d e v e t a s i t t ö d e o c h h a u i n t e y i l l e b i n d a K a r i n v i d s i n 
Ftt-g®tt fo'n-b® ioe"-tä ßtt ö'-b® 5 ßän. Fn-t® n>H-® b f i t - b ä fä ' -Rtu roib** ßlit 

niemaub fönnte miffeit fein ©djiclfat unb ' er nicßt rooHe binbeu Äar in au feilte 

o v i s s a f r a m t i d , ] l ä m n a d e h a n t i l l b a k a s i n r i n g o c h a n l i ö l l , 1 6 a t t h o n 

ü"-rotß-ä fRÜ 'm-tlb, I<Vm-ttä[-be] ßän t t l -bä '-fa ßtu R t i t 0 · 0 äht-ßof, ät ßüu 

itnficßere T]ufunft, gab er gnrücf feinen 91ing ititb bat, baß fie 

m a t t e s ä n d a s i n m e d o m g ä e n d e t i l i f a d e r n , ] s o m h a n u n d e r r ä t t a t o m a l l t . 

möR-® ßa 'n-bä ßF'tt m l 8kn-gö-en-b® fit f ä " - b e m , ß8m ßän ©ht-be-R«t-ät 8m ä 'Tt . 

ntöcßte feitbeit ißreit (mit) umgeßenb an ben » a t e r , beut er mitgeteilt [oon] atle§. 

H y a d b e t r ä f f a d e d e l ä n , h a u g j o r t h o s s i n b l i f v a n d e s v ä r m o r , s ä 

' roä 6e-tRa'f-ä[-be] be fö"n, ßän j ü d ßüß ßttt bfP-toän-b® ßroa"R-müR, ßö 

W a S betreffe bie SDarleßit, er g e m a l t bei feiner fünft igen ©dßroiegermittter, fo 

1 » s k u l l e d e m e d d e t a l i r a f ö r s t a b l i ä t e r b e t a l t a j ä n i t c r i i n t a , ] o c h I S h o n 

ßi©/l-e be tnä bä a" I -Rä fö>ß»tä bli ö"-t eR-be-täf- tä ja'm-t® Ka 'n- tä , 0 • ßüit 

. follteh fie mit bem aller erften roerbeit surücfgefaßlt nebft ^ infei t , ««b fie 

s k u l l e i n t e p ä l i o n o n i f ö r l o r a s ä m y e k e t s o m e t t ö r e ] e t c . . . . j a g m i i i n s 
ßl©A-e Fn-t® po ßöV-otn fS-rIü"-Rä ßö mül-1 1 ß8m et ö"-R e a t - ß a ' V - R a ... j ä m t n ß 
follte iticßt auf ißm »erfieren fo oiel roie ein Öre ic. ... icß erinneremidß 

n u i n t e a l l a d e f r a s e r , h y a r m e d h a n s ö k t e f ö r g y l l a s i n n e d r i g h e t . 

itü Fn-t® ä ' I-ä be fRä"-ß®R, roä'R-ma ßätt ßöT- t e foR-jü"f-a ß in ne'-bRt-ßet. · 
jeßt nicßt alfer AebenSarten, roomit er fueßte oergofbeit feine Aieberträcßtigleit. 

* [511 ber Utitgattgsfpracfie geinößnticßer b e g e ( 6 e -gF ) · 
* * S e i fcßnel iem ©preeßett mei f t (toe) gefproeßett. • 
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1 9 9 . (Übung 5) B..2)cut№)e 2ßortfügung. [»gl . 35 unb 70] 

— B i e bu fagft, fie ßatten bie Tafcßeit ooE mit Urteilen gegen ißtt. EitteS fcßöiten 
B o r g e n s — eS mar im §erbf t , nnb tcß ftanb gerabe im »egriff , bett Rod attgugießeit, 
um ttadß einer meiner ©cßufett 51t geßett — fam baS alte §auSmäbcßett mit com Beinen 
geröteten (mit oerweiuten) Rügen gu mir unb bat micß, um aEeS in ber B e t t , gu feiner 
§err in unb betn $rauleiii ßitiabjitfommeit, beittt fie ßätten uotroeubtg mit mir gu fprecßett. 
$cß ging fofovt ßinab, unb ber erfte Rttblid ber beibeit armen grauen oerriet [sade] mir 
ßiufängticß, baß fetfeft [äfven] meine fiufterfteit Rßitttngett ficß bemaßrßettet ßatten. Hariit 
lag ßatb oßnmäcßtig in einer ©ofaede in bem Säumer ber Riten, bie B u t t e r ftanb oor 
ißr, befcßäftigt, tßre ©cßfäfett mit Effig unb B a f f e r gu roafcßett unb auf beut Tifd;e lag 
ein foeben erbrocßetter »r ief , ber in einer ßeftigeit ©emütSbeioegung gerfnittert roorben mar 
unb tu feiner ftummeit ©pracße tneßr ergäßtte [sade], nlS bie berebeteften Bor t e . — Der 
»rief mar natiiriicßerroei[e 001t tßnt? — $ a , er mar ooit ißnt. Der »rief [ber] bettacßricßtigte 
bie armen grauen in feßr gefcßraubten (gefucßteu) RnSbrüden, baß ber gärtlidje »ertobte 
infolge oieter [en mängd] gufammeutreffeiibcr ttuglücflicßer Ilotftäitbe bie §aupt[tabt. ßabe 
oertaffen müffen unb ficß nacß §amburg begeben ßabe, roo er ßoffte [hade hopj)], 0011 
einem ber ©efcßäftsfreunbe fcitteS »aterS eilt ©cßiff erfter Htaffe, ba§ ttacß Rmerita fegeltt 
foEte, 511 erßalten [öfverlämnadt], Rber ba ttiemattb (teiner) feilt ©cßicffat feitne [künde 
veta] , unb er Hariit uicßt an [eine ittrftdßere gitfuitft feffelit tooEe, fenbe er feinen Ring 
guri'tcf unb erfucßte [anhöll] (fie), ttmgeßeitb bett ißrigen att [einen »ater , bett er oott aEent 

• benacßricßtigt ßabe, gu feitben. B a S bie Darleßett betreffe, bie er bei feiner gutünftigeit 
©cßroiegermutter gemacßt ßabe, foEten fie fo batb atS möglicß [med de t allra första] ttebft 
3in[en gurüdgegaßlt werben, itttb fie werbe uicßt fooiet wie ein Öre att ifjnt oerlierett :c. 
. . . icß entfinne micß jeßt uicßt (meßr) aE ber »ßrafett , womit er [eine Riebertracßt gu 
oergoibett oerfucßte. . 

(üb. 6 - 9 ) C . © e g c t t p i b c r f e ^ u n g . [зв] 

2 0 0 . ( ü b . i o ) D . 2 : c i ' t c r l ä ü t e r u n g . [ 3 7 ] 

. Die »riipofitiotteu. 

fiekorna fulla med u t s lag, bie Tafdßeit 
ooE Oott Urteilen; 

pä hosten, im §erbft ; 
allt i världen, alles in ber B e t t ; 
tala med mig, mit mir fprecßett; 
i füljd a f en mängd omständigheter , 

infolge einer Beuge »erßctltniffe; 
han ville icke b inda Kar in vid· sin 

ovissa framtid, er tooEte Statin nießt att 
feine uitficßere 3u funf t bittbeit. 
RuS bett obeitfteßenbeit, ttnferem Tept A 

entitommettett »eifpieten erfeßett wir, baß bie 
»räpofittotten im Scßroebifcßen immer mit ber 
©ruttbform ber subst. oerbunbeit fittb, wäßrenb 
im Deutfcßett forooßt ber Datio unb Rffufatto 
als nueß ber ©enitio auf eilte präp. folgen 
iaitit. 

R e g e t : $ m ©cßtoebifcßeit regieren bie 
präp. immer bie ©ruttbform. 

(üb. i5) F. ©rammatif. [51] 
201. Interrogativa pro-

nomen. 
ftrageitbe ( f t u i u o r i e r . 

Diefe fittb: · 
hvem roer? 
hvad was? 
J ivi lken ( г о Ш е и ) , I m i k e t (roH-fet) 

toeldjer? welcße? wetcßeS?. 
l iv i lkendera (wPt-Pn-Oü-eö) toel<ßer(oott 
l ivad för en waS für eiit[er]? [beibeit)? 

. Einige ttitS attS bem Tept A feßott tängft be= 
faitnte »eifpiele (affett wir uacßfteßenb fotgen: 

N ä livad gor du nu för t iden? 
Ruit, waS treibft bu gur 3 е « '? 
H v a d är de t at t gapa ä t? 
B a S (wie) fattn biet) baS oerwunberit? 
H v e m skulle kunna ha mod a t t g i f ta 

sig med d ig? ' 
B e r fotlte woßt bett B u t ßaben, ficß mit 

bir gu oerßeiraten? [heten? 
Hvad , är du redan m ä t t pá lycksalig-
B t e , bift bu feßou ber ©lüdfetigfeit über» 

brüffig? 
(RcßereS über bie interrogat. pron. im näcßften »riefe.) 
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2 0 2 . 9 l o t r o e n b i i j e , l o r ß f ä i t i g e in» 
¿ u ü ö e t t b e 9 i c b c i t § a r i c n t n b e j u g a u f 

$ e i t , © i u i t b e к . 

1. Hvad är k lockan? (roä a flö'f-äu) Wie 
fpät ift eS? 

Klockan är e t t (ftö'f-äu a et) ©§ ift ein 
Upr. 

Klockan är tvä (flirif-än ö hoö)' ©S ift 
jroei Upr. 

Klockan är en kva r t öfver e t t (Hö'f-att 
а ёп ftoäri ö ,-n)eB et) ©§ ift eilt oiertel 

' auf jioei. 
Klockan är half fem (flöVcm 5 f)dttt) 

fam) ©S ift palb fünf Upr. 
Klockan är t r e k v a r t pä sex (flö^f-öit 

ä tße ftoäri pö ffafff) ©§ ift brei oiertel 
auf fetßS Upr. 

Klockan är fem minuter öfver tre(f(5'f-äit 
5 fam mT-im' ,-teR iT-toe-rtRe) ©3 ift fünf 
Winuten ü6er brei. 

Klockan fat tas sex minuter i ätta(ftfTf-im 
fäü-aff ffafff mi-nö''-teR t ö"t-ä) ©S fepleti 
6 Winuteu att 8. . 

Klockan fa t tas tvä minuter i half . tolf 
(flöT-ati fah-aff ttoö mi-uä r-teR ; pälm 
tölro) ©§ fepleti 2 Niiiuiten au palb 12. 

2. en kva r t (ett fmärt) eine oiertel ©timbe. 
en half t imme (ett ßa'[m-tuu-e) eine palbe 

©tunbe. 
halfannan t imme (ßältü-ä'lt-att tt'm-e) 

. aitbertpalb ©tunben. 
t re k v a r t s t imme .(tRe Itoariß 1Гш-е) 

brei oiertel ©tunben. -

3. huru dags (рй-гЬаКр) x|m roieoiel Upr? 
kl. 6 ( f löTat t ffafff) tun fedßS Upr. 
kl. 8 f. m. (f(ö"f-an ö't-a fÖ,R-mt-bä-9

en) 
um acpt Upr » m . 

kl. 7 e. m. (llö'-iäu fipü ä*f-teR-mt-bä-gen) 
um 7 Upr Nrn. 

' i gär afton (t gÖR n>f-tön) geftern abeitb. 
i gär morse (i göß tnö'-rß6) geftern früp. 
i morse (t тб л - г | е ) peute morgen, 
i afton (t a'f-töu) peute abeitb. 
i morgon afton (t mö'R-ön cTf-töit) morgen 

abenb. 
i morgon b i t t ida (t mö'R-ön bPt-t-bä) 

morgen früp. 

4. är 1500 (ör fcTm-tön pe'n-bRÖ) im Qapre 
1500. 

ett halfär (et pä'lro-ÖR) ein pn'lbeS Qapr. 
i dag ätta dagar (t bä öri-ö-bäf-gäjR) 

peute über acpt Dage. 
i gär f jo r ton dagar (г göR fju'-riott-

bäp-gä]R) peute über 14 Dage. 

för ä t t a dagar sedan (foR ö'-tä bäp-gö]-
. rffr-bött , ob. ffett) oor acpt Dagett. 

hvilket datum bar vi? (roPl-let bähten» 
päR tot) bett roieoielten pabeti roir? 

203. SiufQabett ju bcu pronomina. 
A u f g a b e 4 0 . (pron. relat.) 

A) Qitnäcpft einzuüben: 
värderar (roä-rbe'-RÖR) fcpäfft 
en vers I I I r. (tockff) »e rS 
Homerus (pü-me'-Reff) Homer 
borde (bü'-rbe) follte 
afundas , (fi'tu-öit-bäß) beiteibett 
nödvändig (uo'b-nuin-bt) nottoenbig 
mäste (rti5'ß-te) muff 
en näl П r . (ttöl) Nabel 
söker (ffö'-feR) fucpe 
kände (ftpaht-be) fanuteft 
talade ( ta4ä[-b e ] ) fpracp 
kom (föm) fam 
Sverige ([згоа'п-)®) ©cßioebett 
störste (fft6"rff-te) gröffte 
enkonung l lw« . (fC-nSit3) Köllig 
s tupade (fftiP-pä[-be]) fiel 
vid (rolb) bei 
en po r t I I r. (pört) (ЬаЗ) Dor 
stä (fftö) ' fiepen 
Oppen (öAp-en) 
öppna pl. (o'p-im) 

B) AlSbnnit z» überfeffen: 
1. E n vän, som man värderar . — 2. E n 

vers , som Homerus borde afundas . — 
3. De t , som är nödvändig t , mäs te du göra. 
— 4. H a r d u se t t nälen, som j a g le tar efter '? 
— 5. K ä n d e du honom, som j a g ta l te 
med? — 6. H ä r ha r du de t bref , som 
kom i dag. — 7. Gustaf Adolf , hv i lken 
var Sveriges- s törs te konung , s tupade vid 
Lützen . — 8. Ser du slottet , hva r s por tar 
stä öppna? 

" - A u f g a b e 4 1 . (indef. pron.) 
A) Quuäcpft einzuüben: 

gjort (jüri) gemacpt 
förstär (fö-rfftörR) oerftepe 
äger ( ü ' - g c R ) befifft, pat 
en hammare V r. (pa'm-ä-R6) H l l n n n e r 

ett vatten V n. (roa't-eu) Waffer 
gifva (jp-roa) geben 
en u p p l y s n i n g n r . (IPp-luff-nm8) AuSfunft 
hört . (pöri)^ · gepört 
omöjligt (ü'-möt-Itt) uttmöglidp 

B) AlSbann zu überfeffen: 
1. Näg'on (nän) har sag t m i g det. — 

2. Ser du nägon? — 3. H a r nägou g j o r t 
det . — 4. K ä n n e r du nägra h ä r ? — 5. H a n 

} geöffnet 
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(f lonoerfcttion; ©cfprädje 2 0 3 — 2 0 6 »rief 7) 

har sagt nägo t , som j a g ej förstär . — 
6. Äger han nägot? — 7. H a r du nägon 
hammare? — 8. H a r du nägot va t ten? 
— 9. H a n ville gifva (ge) mig nägra upp-
lysningar . — 10. H a n har inte hör t nägon-
ting. -— 11. I n g e n t i n g är omöjligt. -— 
12. Man ha r ej se t t nägon. 

A u f g a b e 4 2 . ( B o d j indef. pron.) 
A) gunädjft einjuüben: 

fär (föR) befominft 
i dag (i-bä') ßcute 
bröd (bRöb) Brot 
gl immar (glfm-äR) gtänjt 
e t t gu ld (oßne pl.) (göl) ©olb 
människa - (maht-t-fcßä) Menfcß 
veta (roeMä) loiffen 
dödlig " (boVH) fterblid; 

B) AlSbann 311 überfeßeu: 
1. giß fenne niemanb ßier. — 2. @r ßat 

nicßtS. — 3. S u befommft ßeute feine Briefe. 
— 4. @r ßat fein Brot gefauft. — 5. ©s 
ift uicßt aEeS ©oib, roaS gfäugt. — 6. geber 
•Blenfcß muß eS roiffen. — 7. B i r fiub alte 
fterblidß. · 

2 0 4 . (üb. 16-18) G . ^ o n ü e r i a t t o n . [55] 
1. H v a d hade kar larne frän slot tskans-

l iet? 
2. H v a d stod Pe l le färdig at t göra? 
3. Hvad skedde dä? 
4. H v a d bad gummans gamla piga honom 1 
5. Hvar för de t? 
6. H v a d sade första anblicken honom? 
7. H u r u läg Kar in? 
8. H v a d g jorde modern? 
9. H v a d läg pä bordet? 

. 10. Hvad sade brefvet med s i t t s tumma 
spräk? 

11. ¡Frän hvem var b re fve t? 
12. H v a d under rä t tade de t i mycke t 

skrufvade ordalag de bäda kvinnörna 
om? 

13. H v a r t vil le han begifva s ig? 
14. H v a d hade han hopp om dar? 
15. Hvar för lämnade han sin r ing t i l lbaka? 
16. H v a d anhöll han om? 
17. H v a d sade han om de län, han g jo r t 

hos sin bl i fvande svärmor? 
18 . B a S oerfpracß er nocß? 

[ 5 9 ] 2 0 5 . (üb i 9 ) H . © e f t m t d j e . 

— ©efpracß 2 6 . — 
en Mälars t rand H I r. ( m ä M ö - r ß t R a n b ) 

M ä f a r u f e r (Ufer beS..2IMlarfeeS) 
s ä r s k i l d t (ßä^-rfcßflt) befonberS 

en t r ak t (tRÖft) ©egenb 
Skokloster (ßfü-flö rß-teR) ©¡gemiamo 

1. J a , M i H l a r s t r ü n d e r n a ä r v e r k l i g e n 
h ä ^ r l i g a , s ä r s k i l d t i t r a k t e n a f Sko -
k l o " s t e r . 

bege (be-ger) begeben 
söndag (ßß'n-bä) Sonntag 
under (eh]-beR) mäßrenb 
en sommar H r . (ßö^m-ÜR) Sommer 

2. Di" t s k a l l v i v ä l b e g e o s s e n s ö n -
d a g n u u n d e r s o m m a r c i ! ? 

ingent ing (rii8-en-tin9) uidßtS 
emot (e-mü't) gegen 
e t t intresse I V n. (Tn-tRa^-e) gntereffe 
förnya (fö-mü'-ä) erneuern 
ett besök V ri. (be-ßü'f) Befucß 

3. J a , de t h a r j a g i n g e n t i n g e m o " t ; j a g 
l i a r v a r i t d ä r fle"ra g a n g e r , m e n 
d e t ä r s ä n i y " c k e t a t t se , a t t m a n 
g a n s k a vii"I l i a r i n t r e s s e a f a t t f ö r -
n y " a s i n a b e s ö k . 

— ©efpräcß 27 . — 

en konser t H I r . (föiiö-ßä'R) Köder t 

1. V a r du p ä den s t o r a k o n s e " r t e n i g ä r ? 

en syster I I f . (ß{Pß-teR) ©d; to efter 
ville (rori-e) rooEte 
ovillkorligen (ü>-njti-f5-rlt-en) uubebingt 
ett sällskap V n. (ßaY-ßfäp) ©efeflfcßaft 
göra sällskap ©efellfcßttft teiften 

2. J a , m i n s y s t e r v i l l e o " v i l l k o r l i g e n 
d i t , o c h j a g m ä s t e d à g ö r a h e n n e 
s ä H l s k a p . 

làter (lö'-ten) Hingt, fcßeint 
nästan (ua^ß-tSn) faft 
som om al§ ob 
vidare (toP-baR-®) roeiter, befonberS 
hägad (ßß^-gab) geneigt 

3 . De t l ä " t e r n ä s t a n , s o m o m d u i n t e 
v a r i t v i d a r e l i ä ^ g a d a t t g ä d i t? 

uppr ik t ig t (S^p-Rlf-tit) 
sagdt (ßöft) 
hellre (ßä'l-R6) 
Berns (bamß) 
Blanch (blänäfcß) 
en musik r. (me-ßpf) 

aufrichtig, offen 
gefagt 
lieber 
©tgenname 
©igenname 
Mufif 

4 . N e j , v e t d u , u ^ p p r i k t i g t s a g d t , g ä r 
j a g m y c k e t h e l l r e p ä B e " r n s e l le r 
B l a n c h * och h ö r p ä m u s i k e n d ä " r . 

* Qmei betannte unb oielbefndjte S'affeeßäufer)" 
nio jeben 3l6enb gr-etfonjerte ftattfinbert. 
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(»rief J 2 0 5 — 2 0 6 3Iießenbe§ Sefen) 

k v i l s a r v a l s e n (froa '-ßäR-roäl-ß en) Äoä famml je r 
en bal HL r . (bat) » a l l 
e f t e r ( cCf - fR) ttacß, nacßßer 
E f t e r b a l e n ( a f - t e R b ä M e n ) A a d j bem » a d e 
erkündfc (a'-ricßänt) a n e r f a n n t 
m u s i k a l i s k (mö-ßT-fä'-l ißf) mufifalifdj) 
e t t k o n s t v e r k V n. ( föYßt-roaRf) Äunftroerf 

5. De t v i l l s ä g a , d u t y c k e r b ä t t r e o"m 
a t t l i ö r a K v ä " s a r v a l s e n o c h E f t e r 
ba"Jen ä n e t t v e r k l i g t e r k i i n d t mus i -
k a l i s k t k o " n s t v e r k . 

s o m s p e l a s i t r e " k v a r t s t i m m e u t a n . 
u p p e h ä l l oeh i m i " n a ö r o n l ä t e r s o m 
e t t e v i g t e t t o c h d e t s a n i m a . . 

k v i l s a r v a l s e n (froa '-ßäR-roäl-ß en) Äoä famml je r 
en bal HL r . (bat) » a l l 
e f t e r ( cCf - fR) ttacß, nacßßer 
E f t e r b a l e n ( a f - t e R b ä M e n ) A a d j bem » a d e 
erkündfc (a'-ricßänt) a n e r f a n n t 
m u s i k a l i s k (mö-ßT-fä'-l ißf) mufifalifdj) 
e t t k o n s t v e r k V n. ( föYßt-roaRf) Äunftroerf 

5. De t v i l l s ä g a , d u t y c k e r b ä t t r e o"m 
a t t l i ö r a K v ä " s a r v a l s e n o c h E f t e r 
ba"Jen ä n e t t v e r k l i g t e r k i i n d t mus i -
k a l i s k t k o " n s t v e r k . 

nog (tmg) genug, [фоп 
sällan (ßaJ-äit) feiten [bitten 
odla (iT-b(ä) pflegen, aus» 
en smak r. (ßmäf) ©е]фтас! 
b e h ö f v e r (6e-ßö'-ro en) 6 п ш ф 1 
tv inga (trorne-o) 3roingen 
följa med (fo'(-jä-ma') mitfolgen 
9 . A , j a g t r o r n o g , a t t d u ä r m u s i k a -

l i s k n o " g , i nen d u ' g ä r f ö r s ü i l a u 
p ä de s t o " r a k o n s e r t e r n a ; d u s k u l l e 
o " d l a d i n s m a k i n e r a , s ä b e h ö f v e r 
m i n s a n n i n t e s y s t e r d iu s e d a n t v i " n g a 
d i g a t t f ö l j a m e " d . -

prec i s (pRe-ßT'ß) gerabe 
menar (me'-uär) (icfj) meine 
en s l a g d ä n g a I r. (ß l f r ig -banM) ©affeußauer 

6. N e j , de" t m e n a r j a g i n t e p r e c i s ; i 
B e r n s oeli B l a n c l i s p e l a r m a n i n t e 
b a r a s l a " g d ä n g o r , och d e t ä r o " m -
v i i x l i n g e n j a g t y c k e r o"m. 

nog (tmg) genug, [фоп 
sällan (ßaJ-äit) feiten [bitten 
odla (iT-b(ä) pflegen, aus» 
en smak r. (ßmäf) ©е]фтас! 
b e h ö f v e r (6e-ßö'-ro en) 6 п ш ф 1 
tv inga (trorne-o) 3roingen 
följa med (fo'(-jä-ma') mitfolgen 
9 . A , j a g t r o r n o g , a t t d u ä r m u s i k a -

l i s k n o " g , i nen d u ' g ä r f ö r s ü i l a u 
p ä de s t o " r a k o n s e r t e r n a ; d u s k u l l e 
o " d l a d i n s m a k i n e r a , s ä b e h ö f v e r 
m i n s a n n i n t e s y s t e r d iu s e d a n t v i " n g a 
d i g a t t f ö l j a m e " d . -

prec i s (pRe-ßT'ß) gerabe 
menar (me'-uär) (icfj) meine 
en s l a g d ä n g a I r. (ß l f r ig -banM) ©affeußauer 

6. N e j , de" t m e n a r j a g i n t e p r e c i s ; i 
B e r n s oeli B l a n c l i s p e l a r m a n i n t e 
b a r a s l a " g d ä n g o r , och d e t ä r o " m -
v i i x l i n g e n j a g t y c k e r o"m. — ©eipvnd) 28. — 

en j u n g f r u I I f . (jehiS-fR©) J u n g f r a u , ®ieitft» 
" . т й Ь ф е п 

s t r y k a (ßtRiri-fä) p lä t ten 
1. K a i l j u n g f r u n s t r y " k a ? 

niir (u5r) als, meiiu 
l ider (If'-ber) . leibe 
h e i (ßel) gang 
e n h e i d e l eine W e n g e 
n o n s e n s n. ( uö 'n -ß e nß) » i ö b f i n u , Ü n f i n u 
s p e l a s ( ß p e M ä ß ) gefpiel t roerbeit 

7 . 3 Ien , v e t du , j a g l i " d e r r i k t i g t , n i i r 
j a g h ö r en he i del n o " n s e n s s p e l a s . 

— ©eipvnd) 28. — 

en j u n g f r u I I f . (jehiS-fR©) J u n g f r a u , ®ieitft» 
" . т й Ь ф е п 

s t r y k a (ßtRiri-fä) p lä t ten 
1. K a i l j u n g f r u n s t r y " k a ? 

niir (u5r) als, meiiu 
l ider (If'-ber) . leibe 
h e i (ßel) gang 
e n h e i d e l eine W e n g e 
n o n s e n s n. ( uö 'n -ß e nß) » i ö b f i n u , Ü n f i n u 
s p e l a s ( ß p e M ä ß ) gefpiel t roerbeit 

7 . 3 Ien , v e t du , j a g l i " d e r r i k t i g t , n i i r 
j a g h ö r en he i del n o " n s e n s s p e l a s . 

hira ( a n d r a ) (IcF-Rä) (anbere) leßren 
lära s ig lernen 
2. N e j , i n t e ä n m i , m e n de t s k a l l j a g 

l ä " r a m i g . 

h ä n d a (ßäY-bä) gejcßeßen 
kanhända mag fein 
s i t t a (ßtY-ä)" fißett 
n j u t a · ( n j ü M ä ) genießen 
t r e k v a r t ( t u e fumr i ) bret » i e r t e l 
t re kvar t s timrne brei »iertelftunbeu 
ett uppehäl l V. n. (ö> e -ßö l ) Aufentßnlt 
e t t öra n. (o'-ro), pl. öron (ö'-RÖit) Dßv 
e v i g (e \ ro i ) einig 

8 . J a , d u " j a , d e " t k a u h ä n d a , m e n 
j a g ä r i n t e n o g m u s i k a " l i s k f ö r a t t 
s i t t a och n j u t a a f e t t " k o n s t v e r k " , 

koka (fiT-fä) Ьфеп 
3 . K a u j u n g f r u n k o " k a ? 

h ä n d a (ßäY-bä) gejcßeßen 
kanhända mag fein 
s i t t a (ßtY-ä)" fißett 
n j u t a · ( n j ü M ä ) genießen 
t r e k v a r t ( t u e fumr i ) bret » i e r t e l 
t re kvar t s timrne brei »iertelftunbeu 
ett uppehäl l V. n. (ö> e -ßö l ) Aufentßnlt 
e t t öra n. (o'-ro), pl. öron (ö'-RÖit) Dßv 
e v i g (e \ ro i ) einig 

8 . J a , d u " j a , d e " t k a u h ä n d a , m e n 
j a g ä r i n t e n o g m u s i k a " l i s k f ö r a t t 
s i t t a och n j u t a a f e t t " k o n s t v e r k " , 

r i k t i g t ( iTf -Ш) richtig, g a n j 
4. I n t e r i " k t i g t i iniui , inen d e t s k a l l 

j a g n o g l ä " r a m i g . 

h ä n d a (ßäY-bä) gejcßeßen 
kanhända mag fein 
s i t t a (ßtY-ä)" fißett 
n j u t a · ( n j ü M ä ) genießen 
t r e k v a r t ( t u e fumr i ) bret » i e r t e l 
t re kvar t s timrne brei »iertelftunbeu 
ett uppehäl l V. n. (ö> e -ßö l ) Aufentßnlt 
e t t öra n. (o'-ro), pl. öron (ö'-RÖit) Dßv 
e v i g (e \ ro i ) einig 

8 . J a , d u " j a , d e " t k a u h ä n d a , m e n 
j a g ä r i n t e n o g m u s i k a " l i s k f ö r a t t 
s i t t a och n j u t a a f e t t " k o n s t v e r k " , 

f ä s t m a n (fa 'ßt-mäit) » r ä u t i g a m 

5. H u r j u n g f r u n f ä " s t m a n ? 

h ä n d a (ßäY-bä) gejcßeßen 
kanhända mag fein 
s i t t a (ßtY-ä)" fißett 
n j u t a · ( n j ü M ä ) genießen 
t r e k v a r t ( t u e fumr i ) bret » i e r t e l 
t re kvar t s timrne brei »iertelftunbeu 
ett uppehäl l V. n. (ö> e -ßö l ) Aufentßnlt 
e t t öra n. (o'-ro), pl. öron (ö'-RÖit) Dßv 
e v i g (e \ ro i ) einig 

8 . J a , d u " j a , d e " t k a u h ä n d a , m e n 
j a g ä r i n t e n o g m u s i k a " l i s k f ö r a t t 
s i t t a och n j u t a a f e t t " k o n s t v e r k " , 

s k a f f a . ( ß f ä ' f - ä ) а п | ф а р е п . 
6. I n t e ä " n n u , m e n d e t s k a l l j a g n o g 

s k a " f f a m i g . 

2 0 6 . (üb. 22) J . $ l i e f { e n b c 3 S c f c n . [ö o j 

— So"m du Säger, de hade f ickorna f u " l l a med u ts lag pä honom. E n v a c k e r 
mo"rgon , — det var pä hö"sten, och j a g stod j u s t fä 'Ydig a t t ta pä mig ro"cken 
för a t t gä till en af mina sko 'Tor — kom gummans gamla p i " g a med r ö " d g r ä t n a 
ögon u"pp t i l i "mig och ba"d mig, a t t j a g för al l t i vä"r lden skul le komma n e d t i l i 
f run och frö"ken, för de ville n ö " d v ä n d i g t tala m e d mig. J a g gick g e n a s t , och 
första (Anbl icken af de bäda stackers kvinnorna sade mig t i l l rä"ckligt , a t t ä fven 
mina m ö " r k a s t e aningar bl i lvi t besa"nnade. K a " r i n l äg ha l f t a 'Tsv immad i e t t 
soffhörn inne i gummans r u m , mo"de rn stod f ramför h e n n e sysse lsa t t a t t t v ä t t a 
hennes t i " n n i n g a r med ä t t ika och va t t en , och p ä bo" rde t l äg e t t nyss u p p b r u t e t 
bref, t A U s k r y n k l a d t som i en hilftig s i"nnesrörelse, och sade med s i t t s t umma sp räk 
m e ' r än de allra vä" l ta l igas to ord. · 
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(»cfot ibere Aufgaben 2 0 6 — 2 0 8 »rief 7) 

— Bre fve t vor i f rän ho"nom, natur l ig tv is ? 
— Ja , de t var i f rän ho^nom. Det, under rä t tade i mycke t sk rufvade ordalag 

de s tackars kv i "nno rna om a t t i fö l jd af en mä"ngd sammanstö tande olyckliga om-
s tändigheter hade den ömme fäs tmannen mäst lämna l n V f v u d s t a d e n och begi fva sig 
tili Ha"mburg , dar han hade hopp om a t t af en af faderns affä/'rsviinner fä fit sig 
öfver lämnadt e t t första k lassens ske"pp, som skulle segla pä Ame"rika. Men som 
ingen k ü n d e v e " t a s i t t öde och han inte ville bh ' nda K a r i n vid sin o^vissa f ramtid , 
lämnade han t i l lbaka sin r i "ng och anhöll, a t t hon mät te sända si"n med omgäende 
tili f a^dern , som han unde r r ä t t a t om a"llt . H v a d be t rä f fade de lä"n, han g j o r t hos 
sin b l i fyande svä^rmor, sä skulle de med de t a , v l lra förs ta bli ä^ te rbe ta l t a j ä m t e ränta , 
och hon skulle inte pä honom förlora sä mycke t som et t ö^re, etc. . . . j a g minns 
nu in te alla de fra"ser , hva rmed han sökte fö rgy ' l l a sin nedr ighe t . 

(üb. 23-25) K.föuteii&erietjung. [ei] 

207. L. ©cfonbere 5lufoaöeu. [64] 
9iufga6e 43. 

j a g mä 

du, n i m ä 

han mä 
vi mä 

1, n i män 

de mä 

©injuüben: 

• td) m a g 
f b u m a g f t 
\ (Sie m ö g e n 

er m a g 
m i r m ö g e n 

r i p r m ö g e t 
\ © i e m ö g e n 

fie m ö g e n 

Aufgabe 44 . 

j a g mä t t e 

du, ni mät te 

han mät te 
vi mä t t e 

I, n i mä t t en 

de mä t t e 

icp möcpte 
f b n möcp te f t 
l @ i e möcp ten 

er möcpte 
m i r m ö d j t e n 

( i p r m ö d j t e t 
\ © i e möcp ten 

f ie möcp teu 

Amuertung. ®a? 3c''»»ort mä bebeutet außer 
mögen, aucß fönnen, fallen, biirfeit, ift aber 
ßier nicßt mit »erbum mä ficß befinbeit zu uer= 
mccßfeln. " 

Aufgabe 45 . ©injuüben: 
b l i f v a (öfp-roä) roerbeit. 

j ag blir 

du, ni blir 

han blir 
vi blifva 

I, ni blifven 

de blifva 

Aufgabe 46 

(61Tr) i d j roerbe 
f b u roirft 
\ © i e roerben 

. er roirb 
m i r roerben 

( i p r roerbet 
\ © i e roerben 

fie roerben 

©öettfo einzuüben : 

(blP-roä) 

( 6 l P - ro e n) 

(biet») j ag blef 

du, ni blef 

han blef 
vi blefvo 

I, ni blefven 

de blefvo 
Aufgabe 47 

(ble^-nm) 

(6(e"'-roen) 

icp roitrbe 
f b u rourbeft 
\ © i e rourben 

er rourbe 
m i r rourben 

( ip r rourbet 
X © i e rourben 

fie rourben 
© b e i t f o : ' 

j a g har bl ifvi t (ßlf-rott) icp bin geroorbeit 

du, ni har bl ifvi t 

han har bl i fvi t 
vi hafva bl ifvi t 

I , ni hafven bl i fvi t 

de hafva bl i fvi t 

/ b u b i f t g e r o o r b e n 
\ © i e f t i tb g e r o o r b e n 

er i f t g e r o o r b e n 
roir f i t ib ge roo rben 

( i p r fe ib ge roo rben 
X © i e f t i tb ge roorben 

f te f i n b g e r o o r b e n 

208. UtrterljaUiingen auf ge)eilirf)afiltcf)etit uitb tyradjücfjem ©ebtctc. 
1. Saitb ttub Seutc. 

(gortfefung.) 
Das fd/roebifcße Dolf. 

SBte bie Statur iit bcm ausSgebeßnten Smtbe „oon 
ben reitßen Ufern bes ©unbeä roeit ßinauf bi? jum 
bergeSßoßen Stürben" (fränSundets rika strandlängst 
upp tili fjällhög Nord), außerorbentlicß afnoecfjjelnb 
ift, aber nirfjt§beftoroeniger überall, loenn aucß meßt 
immer fcßön, bocß ßü6fcß unb frcunblttß, fo finbet man 
unter ben Seiooßnent, troß ber gemeinfamen 316= 

ftatnmung unb ber gemeinfamen ©pratße große 31er= 
[cßiebcnßeiten, bie mir ßier in aller Kürze ßeroorßeben 
looüen. 

®er Steifenbe, ber uont ©üben fomint unb gen 
Stürben nacß ©todßolm fäßrt, toirb gar halb »er= 
änberungen unb Unäßnließfeiten geroaßren. ©o fcßeint 
bie »rooinz ©tane ficß in mattcßer »ejießung uont 
übrigen ©(ßioeben zu unterfcßeiben. SMefe ßanbfcßaft 
bilbet zugleitß einen Übergang ztolfcßen beni ©üben unb 
Storbcii. Qn ißreni füblitßen Seil ftetlt fie eine reitße mtb 
frucßtbare ©bene bar, bie mir zufrieberteSieiooßner zu 6e= 
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ßerbergenfcßeint. gürbeuitorbfcßweben ifl basfiiblicße 
©laue mit feilten enblofeit Äiierrt unb jjelbcrn, feinen 
aüS SBeiben befteßenbett Herfen, feinen uiclett Sirtßen, 
feinen großartigen »auernßöjeu unb feinen ttoiß groß· 
artigeren ©cßtöjjerrt unb ¿errenfißeit ein Sanb, bas 
cßer an ©äitemarf als an ©cßweben erinnert. Aber 
biefe Satibfcßajterftrerft fieß iticßt weit gen Diorbeu, unb 
bereits in beit ©renjbiftritten yuifcßen ©fäne unb 
©niälanb betritt man basecßt ttorbifcße ©cbiet. Sas 
fcßwebijcße ©tatet (skidgärd, aurf) staket) tritt £)ter 
att ©teile berSBetbenßctfe, bas aus rotbemalten »alten 
erbaute unb oft nocß mit ©rasfoben beberftc »atteru· 
ßaus folgt bcn ftarilicßen auS ©Icitt tmb 2Rüricl 6e= 
fießenbcit »aueritßöfctt, unb bie tangfame, ßßleppeitbe 
jcßonifcße »auernfpratße mirb uoit ber jcßttclteu jntä.· 
lättbifdjen abgelöft, oon bereit ©onfall ein fcßroebifcßer 
»crfaffer fagt, baß fie „toie ©rbfett rotten". Dbfcßon 
jebc ber brci ©miuernemeiitSbejirfe ber (ßrouirtj ©mä= 
laitb ißre ©¡gentiimlicßfeit bcf'ißt, bilben fie itt ißrer 
©emcinfaiuteit eineti©egenfaßäuäöeitergöiianb, bereit 
»ewoßner früßer Sattb unb.(Heid) mit ©cioeben aller 
Art burtßäogcn, mäßrenb bie ©mälättbcr ßaiiptfäcßlicß 
einen Stnfiricß uon 3nbuftrie= mtb Sauftitimusgeift 
ßabett, ber jteß faunt itt irgeitb einer »roumj in einem 
foteßeu ©rabe entioirfelt ftnbet toic ttt btejer, fagt boeß 
feßou ein alteS ©prießtvort: „toettn man einen ©utä· 
lättber auf einen Seifen im (Dieere feßt, fo wirb er fieß 
botß bort eritäßven." -

töte »eoölterung ber »rouittj Aerife, bie aus Slrfer· 
battern unb »ergteuten befteßt, tote bie SBefterman· 
lattbS unb SBerntlanbS, finb fleißige, flrebfatne, ftotje 
Seute, bie ber »rouinj ©öbermatttanbs — unter 
loclcßett bie »etooßner ber ©emeinbe »ingäfer alS 
Aacßfomnteit eines alten »ifittgergefcßlecßtS uorjttgS· 
meife für Hanbet unb Steifen fcßiuärmen foffen — jitib 
fiigfam, ¡peniger ftotj unb jäße als ißre. ¡abließen Jtacß· 
barit in Dfiergötlanb, weniger träge als ißre nörblüßeit 
9iacßbant in tlpptanb, bie ftßoit wegen bei Aäße bei 
Hauptfiabt oon ber Suriur beterft finb, aber je weiter 
uon biefer entfernt, mtb je weiter itt bie©cßäreu ßitteiit, 
ißreu ttrfprüttglitßen ©ßarafter beioaßrt ßabeit. 

Sie Sarletarlier tmb bie Aorriäitber, 311 berett ab· 
feitS gelegenen SBoßnfiäfleit bie Sntturmit tßreitAor· 
jiigett mtb geßtern nur attmäßtieß vorbringt, bewarfen 
uoeß Heutigen Sages uietcS Aricrtiuulicße an ©itten, 
©ebrättcßcu unb SebettSweife, aber bancben bett alten 
beftimmten, ¿uoertäjjigen ©ßarafter, ber fitß itt beit 
fiiblicßen ©egenbett feßon uietfaeß oertoren ßat. — 
©attj oben im Aorben treibt ber Sappe itocß ßeute 
feine Sienticrßerbe uon SBcibe jn SBetbe: er ift beut 
'Untergange geweißt, taum baß einige erfterbenben 
Sagen tut bie 3eit erinnern, wo feine Sorfaßreu ttn= 
geftöri biefeS gattje, weiiaitSgebeßnte Sattb mit ißvett 
Herben bureßgogeu.—»tSßer waren biefe nomabifterett· 
beit Sappen ©tßiuebens uon altem SriegSbienft befreit. 
3n gattj neuer 3e't ßat fitß aber, auf ©runb ißrer 
fortgefeßrittenen »ilbung, bie 9luffa|fuitg. baß fte tttili· 
tärifcß ttnbrautßbar feien, völlig geäitbert, unb eS ift 
bereits ein ©efeßentmurf, betreffeub bie Heranjießung 
ber Sappert junt Atilitärbienft, in »orbeueitung. Sie 
Soppen foUen-teilmeife über biefe neue Auffaffung, bie 

• fie alS eine Auö$etcßnting betraeßten, feßr erfreut fein. 
Dßne 3weifel werben fie bei einem geibjuge im ßoßeit 
Aorben infolge ißrer »ertrautßeit mit beit geßeinten 

»faben in ben»ergen, SBälbern unbüJioorert ißrer Hei· 
mat unb wegen ißrer großen ©eftßictlicßteit im ©cßnec= 
ftßußtauf woßt wertvolle Sienfle teiften tonnen. -

Aber bei allen ©inwoßttern alter biefer Saitbfcßaften 
finbet mau botß, troß ber tieineit Uitgteicßßeiten, ge= 
meinfame 3"ge, bie beweifen, baß fte eines »lutes 
jinb, baß ©tßwebett ißre gemeinfante iOiutter ift. töte 
Aiifleltlafje, bie in uttferer 3eit immermeßr bas ©cßicf= 
ial ber »ötfer befiimmt, beit Sern bes »olteö, ber 
Aauernftanb, uon beut ade übrigen Staffen ßeruor· 
gegangen finb, ßat im eigenriießett ©cßweben niemals 
bie feßroereu Serien berSeibcigeiifcßaft ober ber ©flaoerei 
getragen, fonbern fietS feilte ©clbftänbigfeit gewaßrt 
unb baßer eine attbere ©efinumtg erßaiteit als itt ben 
Säubern in ©uropa, wo bieS ber Salt war. ©erabe 
in biefem ©tanbe ßat fitß biefer ftßöttc ©ßaratterjug 
erßalten, ber jtt alten 3e'tcu bao feßwebifeße »olt 
ausgejeießnet ßat: ©otteöfurcßt, ©eßorfant gegen bas 
©efeß, ©ittlicßfcit, (Diäßigfett, Afbeitfamfeit unb ©aft= 
freißeit, aber aueß bie ¡Jcßter, wegen berett ber ©eßwebe 
ju allen 3eitc'1 ullb lticßt mit Uitrecßt befcßulbigt 
tDorbenift: 9teib*, tintcrcinaubcr mtb Hößergeftetrieu 
gegenüber, ©ertngftßäßuug bes ©uteu bei fitß felbft 
unb »ewuttberuitg altes Srembtänbiftßeit. Stibefien 
bitrfteti atttß biefe Seßter ttaeß unb ttaeß uerfcßiuinben, 
ba bie weife Dtegierung bes Sönigo ÓSfar II. alteS 
tut, um fernere »ilbung unb Semitnifje 511 verbreiten, 
wobureß baS »olf fetbft immermeßr ben »orjug, beit 
bas Saab befißt, begreifen tmb jn fcßäßen lernt, tmb 
Außen aus beit veidjen Hilfsguetlett, bie bisßer teils 
nitßt beaeßtet mtb geitiigettb ausgeitußt tuorbeu finb, 
311 äießett. , 

®ie©taatSfiriße tutnaeß beftenSräften — int Segen· 
faß jtt beut, was in attbcreit Säubern ber galt ift — 
alleS, unt bie »olisbilbuttg jtt erßößen. ©0 }·»· ßaiten 
bie Ißrebiger oft-®orträge in beit Arberievoereiiteit, bie 
forooßl itt ben ©iäbteit a!S vielfältig auf beut Sattbe 
erritßiei fittb jur Abßaituiig uoit uolfstitmlicßeu luiffen· 
ftßafriitßeit »Ofirägeit, bie fietS für bie 3ußörer unent· 
gcltiicß finb, uon tuelcßen nießt nur jeber einjetuc lefett 
unb ftßrcibeit tarnt, foitbern fitß fogar eine SeimtuiS· 
menge angeeignet ßat, bie matt in anbentSänbcrn feßr 
felteii im »auernßaufe ftubeit biirfte. ©ie im 9ieicßS· 
tage fißcitben »attertt bciueifeit jur ©eniige, baß fte alS 
SolfSucrtreter itt uotlem URaßc bei beit luicßtigften 2(it= 
gclegcnßeiteit ißrer Stufgabc geiuacßfett finb. ©S gibt 
unter biefeit OieicßstagSabgeorbneten gattj ßeruor· 
rngenbe 3tebner, bie bie 2tufmertfnmteit ber Santmer 
wegen ißrer ©acßtenntniS in ©tarnten feßen. 

Söentt matt bie größereu ©täbte beS SattbeS — 
@torfßo[m,©öteborg,2)iainiö, 9torrtöping,Sarlstrona, 
©cflc, ©unbSuatt, fowie Uppfata, Stntb unb 
tijping ausnimmt, wouoit bie leßtgenamtteu beicfcßiue· 
bifeßen Sßerßältniffen gemäß für größere ©täbte att= 
jufeßen jinb, — ftitb bie meiften attberett eigentlich 
arferbautreibeube©täbte,bereu»erteßr fieß ßaupt· 
fätßlicß auf ben Hanbel mit beit umliegenbett Sattb· 
biftriften befeßrättri, unb wo im attgenteinett fomoßl 
ber »auftit alS bie SebenSweife fo niet wie mögtieß mit 
beut auf beut Sanbc gebräueßtießen übereinftimmeu. 

* ©elbft bie ©eßmeben bejeießtten biefe Untugenb 
fpöttifcß "Kungliga svenska afundsjukan" (föniglitß 
ftßiuebifcßer Sieib). ' 
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